Про співпрацю|співробітництво| між Національним Фондом|фундацією| Підтримки Підприємництва Азербайджанської Республіки і  Українським фондом|фундацією| підтримки підприємництва

МЕМОРАНДУМ
Національний Фонд|фундація| Підтримки Підприємництва Азербайджанської Республіки і Український фонд|фундація| підтримки підприємництва, усвідомлюючи  надзвичайну важливість забезпечення розвитку підприємництва, зокрема  малого і середнього бізнесу, керуючись інтересами своїх учасників, домовились про співпрацю|співробітництво| і об'єднання своїх зусиль для участі у наступних напрямках:

· в обміні законодавчими нормативними документами, що регулюють підприємницьку діяльність, і інформуванні один одного про зміни, які відбулися  в області державного регулювання у сфері підприємництва;
· у вдосконаленні фінансово-кредитної системи й інфраструктури підтримки  підприємництва; 

· у здійсненні  діяльності з розробки і реалізації спільних|спільних| програм і проектів розвитку підприємництва, наданні|виявленні|  методичної і організаційної допомоги, налагодженні|налагоджуванні| ефективних зв'язків між суб'єктами підприємницької діяльності;

· в організації і проведенні візитів, регулярних взаємних зустрічей, семінарів, круглих столів, виставок та  інших подібних заходів. 

          Співпраця|співробітництво| у вищезгаданих напрямах|направленнях| здійснюється Національним Фондом|фундацією| Підтримки Підприємництва Азербайджанської Республіки і  Українським фондом|фундацією| підтримки підприємництва  шляхом організації спільних|спільних| заходів, консультацій, розповсюдження|поширенні| інформації.

Національний Фонд|фундація| Підтримки Підприємництва Азербайджанської Республіки і Український фонд|фундація| підтримки підприємництва публікують інформацію про спільні |спільні| дії на своїх веб-сайтах.

У Меморандум можуть бути внесені за згодою Сторін  зміни і доповнення, які є|з'являються| невідємною| частиною|часткою| Меморандуму.

Цей |теперішній| Меморандум набуває чинності з дня його підписання і діє до моменту, доки одна зі Сторін не висловить бажання припинити його дію, направляючи  письмове повідомлення про це іншій Стороні.

Даний |теперішній| Меморандум складений  азербайджанською, українською  і   російською мовами|язиках| у двох примірниках|примірниках|,   яки  мають  однакову юридичну силу. У разі виникнення розбіжностей при  читанні статей вишезазначеного |теперішнього| Меморандуму перевага надається тексту російською мовою.  
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